M{ pritelé mé chrani tim, Ze mi
netfeknou zhola nic. Diky, kimosi

VRATIL JSEM se do kavarny a Sam tam stdla nad Otisovym
télem.

Lidé se trousili do Zadumaného hrnku a zase ven a mrtvé
koze se vyhybali Sirokym obloukem. Netvarili se vyjukané. Moz-
na misto Otise vidéli pochrupujiciho bezdomovce. A ti uméji
dobfe odpuzovat, o tom bych néco védél.

Sam se na mé zamracila. Pod levym okem méla novou oran-
zovou modfinu. ,,Pro¢ je na$ informétor mrtvy?“

»T0 je na dlouhé vysvétlovani,“ odbyl jsem ji. ,Kdo té prastil?“

»To je taky na dlouho.”

,Sam =

Odmavla moje starosti jako otravného komara. ,,Jsem v poho-
d¢. Jenom mi prosim fekni, Ze jsi Otise nezabil kvili tomu, Ze mi
snédl kolacek.”

»Ne. Ale kdyby snédl maij -

,Haha. Co se stalo?“

Délal jsem si starosti o jeji oko, ale snazil jsem se ji co nejlip
vylicit to s kozim vrahem. Mezitim se Otisova mrtvola zacala

rozplyvat a rozpoustét na praminky bilé pary jako suchy led.
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Brzo nezbylo nic nez kabat, bryle, klobouk a sekyra, kterd ho
zabila.

Sam tu zbran sebrala. Cepel nebyla vétsi nez smartphone, ale
bylo vidét, ze je ostra. V tmavém kovu byly vyryté runy, cerné
jako uhel.

,Zelezo ukované obry,“ ozndmila mi Sam. ,,O¢arované. Doko-
nale vyvazené. Cennd zbran, tu tady nenechame.”

»To je mily. Nesnesl bych, kdyby Otise zamordoval néjaky
nymand.“

Sam m¢é ignorovala, v tom uz zac¢inala byt dost dobra. LRikas,
ze ten zabijak mél vI¢i prilbu?®

»Iim se ndm okruh podezielych zuzuje na ptlku grazla z de-
viti svéta.” Ukazal jsem na Otistiv prazdny kabat. ,,Co se stalo
s tou mrtvolou?

»S Otisem? Ten bude v pohodé. Kouzelni tvorové se tvori
z mlhy Ginnungagapu. Kdyz umfou, jejich téla se rozpusti zpat-
ky na mlhu. Otis se zhmotni nékde u svého pana. Doufejme, ze
to stihne véas, aby ho Thor mohl zabit na vedefi.”

Tohle doufani mi ptipadalo divné, ale ne divnéjsi nez vsech-
no, co jsem mél zrovna za sebou. Sedl jsem si, nez se pode mnou
stacila podlomit kolena, a napil se vychladlého kafe.

»Ten zabijak védél, ze je kladivo ztracené,” uvazoval jsem.
»Rekl mi, Ze jestli piijdu do Provincetownu, nahraju nepfiteli.
Nemysli$ si, ze to znamena —*

»LokimuP“ Sam se posadila naproti mné, sekeru hodila na
stal. ,Vérim, ze je do tohohle néjak namoceny. Vzdycky je.

Nemohl jsem ji vycitat, ze to znélo hofce. Nerada mluvila
o ohovi podvodu a klamu. Kromé toho, Ze byl zly, to byl taky

jeji otec.
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